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BanenTnna OgiiHuk

3APOJI’KEHHA TA EBOJIYOLIA ITOHATTSA «[IPUMICBKA 30HA»

Y cmammi pozensdacmocs 3apodoicenns, egomoyis nousmms «npumiceka 30uay. Ilooaiomvca nepuii
odocniodicennst 3 0anoi memu 6 kpainax 3axionoi €eponu, CIIIA. Budireno 0cHO6HI HANPAGIEHHs GUGYEHHS
memamuxu «IIpumiceki mepumopiiy, emanu po36UMKY NPUMICOKUX MEPUmopil, NOOAHO KIIbKA GU3HAYEHb
nowsimms. AK y3aeanvHeHHs HA OCHOBL AHANI3Y 3apPYOINCHUX | GIMYUSHAHUX JIIMEPAMYPHUX OHCepell CKAAOEHO
maoauylo CMPYKmypu npuMiCbKoi 30HU, NPOGEOCHO napaiellb aHSIOMOBHUX 6apianmieé Oeiniyill 00
VKPAIHCOKUX, BUSHAYEHI Kpumepii SUOLNeHHS CMPYKIMYPHUX eleMEeHMIE NPUMICOKUX Mepumopii ma OCHOGHI
npoyecu CmpyKmypHo20 eleMeHmy.

Kmiouosi cnosa: npumiceka 30ma, emanu po3sumky, CMPYKMYPHI eleMeHmu, @QYyHKYil, xpumepii,
Oeiniyii.

Banenmuna Oniiinuk 3apooscenna ma eeonrouia nonammsa «Ilpumicoka 3ona»

B cmamve paccmampusaemcs 3apooicoenue, 36010YUs NOHAMUSL «Npueopoonas 3ouay. Ilodaromcs
nepevie UCCIe008anusi Nno OawHou meme 6 cmpanax 3anaouou Eeponvi, CILIA. Bovidenenvt ocHosHble
Hanpaenenuss usywenusi memamuku «lIpucopoouvie meppumopuuy, Smanvl PA3EUMUS  NPULOPOOHBIX
meppumoputi, NpeocmasieHo HecKoIbKo onpedeienuil nousmusi. Kax o0bobwenue, Ha ocnose auaiuza
3apyOediCHbIX U OMEYECMBEHHBIX TUMEPATYPHBIX UCTHOYHUKOS, COCMAGIena madauya cmpykmypbl Hpu2opooHol
30HbL, NPOBEOEHA NAPAIeNb AHIIOA3LIYHBIX BAPUAHMOE OeQUHUYUL K YKPAUHCKUMU, ONpeoeieHbl Kpumepuu
8bIOCNCHUSL CMPYKIYPHBIX DJIEMEHMO8 NPULOPOOHBIX MEPPUMOPULE U OCHOBHbIC NPOYECChbl CMPYKMYPHO2O
eMeHma.

Kniouegvie cnoea: npucopoonas 30ma, smanvl pazeumusi, CMPYKMypHvle OS1eMeHmbl, QVHKYUl,
Kpumepuu, OeqpunuyulL.

The article deals with the origin, evolution of the concept of "suburban area”. Served first studies on this
subject in Western Europe and the USA. The main direction of the study subjects’ Suburban area. "Based on the
analysis, marked the stages of development of suburban areas are a few definitions. As a generalization based
on foreign and domestic references a table structure suburbs, held parallel to the English versions of definitions
Ukrainian, criteria for the selection of structural elements suburban areas and key processes of structural
elements.

Keywords: suburban zone, stages of development, structural elements, function criteria, definitions.

Cratuctuka CBIJUUTH, IO 3 KOXXHMM POKOM 3pOCTAa€ KUIBKICTh MICT,
MICBKOTO HACeJIeHHS 1 pa3oM 3 TUM 3pOCTAa€ POJb MICTa PO3BUTKY KpaiHu. 3a
orinkamu OOH, GinbIa yacTHHA HACEJIEHHS CBITY, 30CEpe/PKeHa HE MPOCTO B
MICBKMX TIOCEJIEHHAX, a 56% MHoro mnpoxXuBa€ B MICBKUX arjiomeparisx.
IcHyIOTh 1Ba OCHOBHHUX THITH NOCEJIEHB: MIChKI Ta cUIbChKi. OcobMBE Miclie B
JTAHOMY PO3IOALTY 3aiiMalOTh JKUTEJ1 MePeIMICTh, OCOOJIMBO BEJIIMKUX MICT, sIK1
MaloTh CIOCIO KUTTS, BAPOOHUY1 PYHKIIT 1 OHOTO W IHIIOTO THITY.

JlocnipkeHHsT TPUMICBKOI 30HM Ma€ BaXJIMBE 3HAYCHHS AK IS
€KOHOMIYHOI'O0 TakK 1 COIlaJbHO-IEMOrpadiuHoro, KyJbTYPHOTO PO3BUTKY
teputopii. [IpumMiceki TepuTOpii cTaBaiu 00’€KTOM JOCTIIKEHHSI €KOHOMICTIB,
nemorpadis, coirioyoris. BupimenHs npoOieMu MiIBUILIEHHS MPOJYKTUBHOCTI
mpaii, 3pOCTaHHA PIBHS  COLIAJIbHO-€KOHOMIYHOIO  PO3BHUTKY  KpaiHH,

MMOKPAIICHHA SIKOCTI KUTTA HaCCJICHHA MOXKIINBC qcpe3 ITOCTIMHE



BJIOCKOHAQJICHHSI TEPUTOPIAIBHOI CTPYKTYpPHU €KOHOMIKM PpETIOHIB KpaiHH.
Po3BUTOK TepUTOpiaNibHOI CTPYKTYPH TOCHOJApPCTBA — ICTOPUYHMM MpOIIecC.
[{inecnpsimoBaHe BHUKOPUCTAHHS MEBHOI TEPUTOPIi (perioHy) oOyMOBIEHO, B
NepIy 4yepry, MeTor0, 3aBIaHHSIMH CYCIUILCTBA HA JAHOMY ICTOPHUYHOMY €Talli
1 BIATOBIAHUMH yMOBaMHU (PO3MOJLIOM IO TEPUTOPIi MPUPOTHO-PECYPCHOTO
MOTEHIlIaly, €KOHOMIYHOI'O0 TOTEHIlally, PO3CEJICHHS HACEJICHHS, HayKOBO-
TEXHIYHUM MpOorpecoM). BaxJIMBUM MOMEHTOM JIOCHIIKEHHS TEPUTOPIaIbHOT
CTPYKTYPH T'OCIIOIAPCTBA € BUBUYEHHS palllOHAIbHOI Oprasizaiii BAUPOOHUIITBA.
Toukoro BiJIIKY y BHUpPINIEHHI JAHOTO MUTaHHS MOXE CIYyryBaTH pobOoTa
HiMenbkoro exonomicra I. Tronena "[3osmboBaHa jAeprkaBa B ii BIAHOILEHHI O
CUTBCBKOTO TOCTOJAapCTBa 1 HAIllOHAJbHOI €KOHOMII", B sKId BYCHUU
3aMpoOIIOHYBaB TEOPil0 TEPUTOPIATILHOI OpraHizallii CUIbChKOIO TOCIOApPCTBA.
Teopis 1. TioHeHa moka3ye BIUIMB TPaHCHOPTHUX BUTpAT Ha XapakTep
BUKOPHUCTAHHS TEPUTOPIi JUIsl BUPOOHUIITBA CUIbCHKOTOCTIOAPCHKOI MPOTYKIIIi.
Po6ora 1. Trwonena Oyna mnepmior crnpoOO BUKOPUCTaHHS aOCTpaKTHOT
MaTeMaTU4YHOI MOJIeNll B TeOpii €KOHOMIKHM, BOHA CTajla OCHOBOIO IS I[1JI0TO
Py EKOHOMETPUYHMX POOIT (Teopii wmTaHAOPTY (MICLie pO3TallyBaHHS)
3acHoBaHoi B. Jlaynrapnrom, po6oru T. Ilamannmepa i A. BebGepa, «Teopis
IEHTPaJIbHUX MICIIb» HiMelbKkoro reorpada B. Kpicramnepa, npami A. JIkoma),
ajie MO3MBY 3 TOCHIIKEHHS MPUMICHKUX TepUTOPiit He Oysio oTpuMano [16].

VY 1937 p B CILIA B cBoiii po6oti T. CMiT nipu po3riasiai MPUMICHKOT 30HU
M. Jlyi3ianu Bmepiie BUKOpHUCTaB TepMiH «urban fringe». 3a BuzHaueHHsMm T.
Cmita mnpumichkka 30Ha — 1Ii¢ 3a0yJgoBaHa TEpPUTOpIsA, pO3TAlIOBaHA B
OesnocepenHid Oau3bKOCTI Bif odimiiiHOT Mexi micta [13]. B mopanbimiomy
TEPMIH CTaB IIMPOKO BHUKOPUCTOBYBATUCA B EKOHOMIKO-reorpapiyHux
nocnimpkeHHsx. B nepiog 1930-1960 pp. mocmigxeHHS MPUMICBKUX TEPUTOPIM
IPYHTYBJINCS HA BUBYEHHI MiBHIYHOAMepHUKaHChKUX MicT. B CIIA tepMminu
«urban fringe» 1 «suburbs» marwTh nesKi BigMIHHOCTI. OCHOBHA BIJMIHHICTb

MoJisirae B JIOMIHYBaHHI TOCEJIEHCHhKO1 (yHKIT B 30H1 cyOypOanizaiii, 110



MO3HAYAETHCS HA PO3BUTKY IHPPACTPYKTYpH, sKa OJIM3bKAa O MICHKOI, KpiM
BOTO, CIOCTEPIraeThcsi CTAOUILHO BHUCOKA ILIUIBHICTH HACEJNEHHS, CTPYKTypa
3aMHATOCTI  BIAMNOBIAHA CTPYKTYpl MICBKMX JKUATENIB. Takum YUHOM
cyOypOaHizoBaHa TEPUTOPIs € MPOJOBKEHHIM MicTa [9, 11,12,14,15].

Tepmin «rural fringe» TPUMIHIOETBCA 0 TEPUTOPIA, B SIKUX  IIUIBHICTD
HaceJeHHS HEBHCOKA 1 JOMIHY€E CLIBChKOIOCIOJAPChKa MISNIbHICTD, IPOTE LIS XK
TEPUTOPIS BIAPIZHIETHCS BiJ MPUIIETIIOT O HET CUIbChKOT MiciieBocTi. KimbKicTh
nediHIIIA X «IKICHD» XapaKTePUCTHUKU BKa3ylOTh Ha HEOOXIAHICTh 30HYBAaHHS
MPUMICBKUX TEPUTOPIH.

B 3axianiit €Bporni aKTHBHE BUKOPUCTaHHS TEPMiHA «IIPUMIChKA 30Ha»
AK 1 cCaMUX JOCHIKeHb TPUXOAUTHCS Ha KiHelb 1960 p. BuBueHHs npUMICHKOi
30HM SIK TEPEeXiTHOT 30HM MDK MICTOM 1 CEJOM BKJIIOYaNo B cebe KuIbKa
HaIPsIMKIB: Micuepo3TamyBaHHss  (1mo3a  oQiUIMHUX MeX MiIcTa);
XapaKTepUCTUKA HaceleHHs (IIUIbHICTh HaceJIeHHs,  JWHaMiKa, TPYAOBI
3B’SI3KM, Mirpauii, 3alHATICTD); XapaKTepUCTUKa 3eMJIEKOPUCTYBaHHS
(byHKIIIOHATBHI TUMHA BUKOPUCTAHHS 3eMITi, IHTEHCHUBHICTh
3eMJIEKOPUCTYBaHHS, piBEHb aJIMIHICTPAaTUBHOTO BIUIMBY Ha YroJd, MOB'S3aHl 3
3emIIet0); IHPPaCTPYKTypa Ta pO3BUTOK c(hepu MOCIYT.

Haii6inpi1 nomupeHuM TepMIHOM, KMl BU3HAYa€ MOHSTTS «IpUMIChKa
30Ha» € TepmiH «urban fringe» ab6o «rural-urban fringe». Takox uacTo
3aCTOCOBYIOTHCS TEPMIHM «suburbsy» (mepeBakHO B (PpaHKOMOBHIH JiTeparypi),
«outskirts». Tepminu «urban fringe», «outskirts» po3ymitoTbcst sSIK IpUMIChKa
30Ha, «suburbs» — po3ymieThCs K OMMKHS 30Ha, 200 30Ha cyOypOaHizallii.

B poGotax, 3 mociikeHHs] MPUMICBKUX 30H, B €Bporni Ha mo4.. 21 cT.
BUKOPHUCTOBYIOTh TEPMIHU: «periurban areasy [8], TepMin «outskirtsy, B TesKuUX

JOCJIIJDKEHHSIX BUCTYIIAE SIK CHHOHIM «periurban areasy [6].
ITepion 19-20 cT. xapakTepu3y€eThCsl 3HAUHUMH 3MIHAMH Yy B3a€MO/IIi MicTa

Ta MPUMICHKOI 30HU. SIKIIO Ha MOYaTKOBOMY eTami PO3BUTKY cyOypOaHizamii

YiTKO BH3Hauyajacs PO3JIBOECHICTh, MOCTITOBHUN MO HA JB1 YACTUHH «CEJIO —



MICTO», TO IJIsI TOCTCyOypOaHizallii XapakTepHO, HABMAKH, CUIbCHKO-MICHKUM
KOHTUHYYM (3JIUTTS), 110 1 HIATBEPIKYE PO3BUTOK NMpUMIChbKUX 30H. (Puc. 1.1)
[lepmuii etanm po3BUTKY MPHUMICHKOI 30HM BEJIMKOTO MicTa Oepe cBii
noyarok 3 KiHug 19 mouarky 20 croniTTsa. B neil yac BMIIMBOBMM YMHHHUKOM
Croco0y >KUTTSI BUCTYIA€ €KOJIOTTYHICTh CEpeloBUIIa MpokuBaHHs. Hacenenus
nepehkIKae 10 NepeIMICTA B €KOJIOTTYHO CHPUSTIMBY MicLeBiCTh. Kpim 1boro
BAOXJIMBE 3HAYEHHS MaB  PO3BUTOK SK OCOOMCTOrO TaKk 1 TIPOMaJChKOTO
TpaHcnopTy. [nes «micT-caaiB» onucana B kHu31 «Micta-caau maitoyTHboro» E.
I'oBapnom (1898 p.) mpomaryBama HEBEIHMKI MiCTa, IO MOEIHYIOTh Kparili
BJIACTUBOCTI MICT 1 CUJI, MPU LIbOMY TaKOX 3aciIyroByBaB yBaru aKTHUBHHIA
pPO3BUTOK mMpuUMichKoi 30HM. HaBkono micta moyana ¢opmyBaTucCs cnaiabHa
30Ha 3 NPUMICBKUX KOTEIHKHMX CeNull y BUIIsAAl 3ipku. [lepmumii eran

XapaKTEePU3YEThCS B OUIBIIIN Mipi MEPEeBaKHO KITbKICHUMH 3MIHAM.

CinbCbKO-MiCbKUMA
KOHTUHYYM nocTtcybypbin

PerioHanbHi micTa

LleHTpaneHe

micTo || Cinbcbki Teputopii [ Toprisnsa, NpoMMWCAOBICTb, BisHec,
[ IoHa HuTnosi i cycnineHi 06'eKTi fossinna

CyByp6iil : TeppUTORii

Puc. 1.1 ETanu po3BUTKY NpUMICHKUX 30H
Ha napyromy erami, kpiM KUIBKICHUX, BIIOYBalOThCA 1 sikicH1 3MiHuU. [Iportiec
PO3BUTKY NEpeMICTh B €BpOIll OTPUMAB Ha3BYy «perioHabHUX MicT» [5]. s

PO3BHUTKY CIIAJIBHUX HepeI[MiCTB, 3pOCTaHHA ix CaM0336€3H€‘I€HH${, ITOJIIIIIICHHS



KUTIOBUX YMOB micisg [pyroi cBiTOBOi BiiiHM Oynu po3poOJieH1 creliaibHi
MNPOEKTH JJId IHTerpamli MepeAMICTh B  3arajlbHOMICHKE CEpEeOBHILE:
JOCTYIHICTh TPAHCHOPTHOTO 3a0€3MEUEHHs, CTBOPEHHS JIOKAJIBHUX MICBKUX
LEHTPIB HA OKpaiHHUX 30HaX cyOypOanizauii. B pe3ynbraTi B IpUMIChbKUX 30HAX
3'sBuiMCs  HOB1  (YHKIII: HayKoBa, KyJbTypHa MAUSUIBHICTH, COIllaJibHA
(3axMILEHICTh HACeJeHHs, CTPYKTypa 3ailHsTocTi). B €Bpomi, 30kpema Yy
@paniii, Takuid pPO3BUTOK MEPEAMICTh MaB aIMIHICTPATUBHUM XapakTep
(utanyBanHs), y BigMmiaHoOcTi Bim CIIIA, ne camoopraHizailis HaceJeHHS 1
013Hecy Bigirpasna mpoBiTHY POJb.

Ha tperpromy etari BinOyBa€eThCsl pO3BUTOK MOCTypOaHi3allli TepuTopii,
1€ «IOJI0OCAaMHU 3POCTaHHS» BHUCTYNMA€ HE TUIBKU IEHTpajbHE MICTO, a W
nepeamicta. OcobnauBO scKpaBo mpoiiec cyoypbanizaii mposiBu cedbe B CIIIA
B KiHIll 20 cTOMITTS, 1€ «OKpaiHH1 MicTa - edge cities» B3sid Ha cebe YacTHHY
GyHKUIA BeNMMKOro Micta: OyAIBHULTBO HOBUX OQICIB, TpPaHCIOPTHOI,
comianbHoi 1HGpacTpykrypu. [Ipm 1bOMYy pO3BUTOK MEpeaMICTh BiIOyBaBcs
Xa0THYHO, HE3aIlJIJaHOBaHO, 0e€3 KOHILEHTpallii B OJHOMY MicIll. YBaru
3aciyroBye (akt, mo B CHIA BimmanieHi nepeaMicTs MOKa3yBaiM  OUIBII
BHCOKI TEMITU €KOHOMIYHOTO 3pOocTaHHs. JlaHe siBuIle MOKHA MOSICHUTH PI3HUM
MOTEHIIIAJIOM MICT, HECTa4el0 3eMeIbHUX pecypciB. ChOorogHi mepeaMicTs — Iie
HEBI1JI'€eMHa YacTHHA MICTa 3 YUCICHHUMH (PYHKIISIMU.

3HauHUNA BKJAJ B JOCHIJKEHHS TMPUMICHKUX TEPUTOPIH, BU3HAUCHHS
noHsaTTs BHIC P. Ilpaiiop «mepeaMmicts — 1€ mepexiHa 30Ha 3a XapaKTepoM
3€MJICKOPUCTYBAHHS, COI[IAIBHUMHU 1 JeMOrpapiuyHUMHU XapaKTepUCTUKAMHU,
po3TalioBaHa MK 1) NPOTSHKHUMHU 3a0y/0BAHUMH TEPUTOPISIMU MICTa (IEsIKi
JOCIIAHUKHA BITHOCITH 0 HUX 1 30HY cyOypOaHizallii) 1 2) CUIbCBKUM XIHTEp-
JlanmoM, 1m0  XapakTepU3YEThCA  Maibbke  MOBHOIO  BIJACYTHICTIO
HECUTCHKOTOCTIOAAPCHKUX THUITIB 3aHHATOCTI Ta BUAIB 3€MJIEKOPUCTYBaHHS. B
MeXax MepeIMICTb CIIOCTEPIraeTbCsl HEMOBHUM HAOIp MICHKUX MOCIYT, MTpaBuia

3a0yJI0BH Ta 3EMJICKOPUCTYBaHHS HE CKOOPJIMHOBaHI MK CO0OI0 B PI3HUX



YacTHMHAX MepPeaMICTb, TEPUTOPIS MEPEAMICTh MPOTATYETHCA AAIEKO 32 MEXI1
odimiifHOT MIChKOT MeX1 1 BiIOYBa€ThCs 3HAYHE 3OUIBIIEHHS IIUIBHOCTI
HAcCeJIeHHs, 1[0 JOCATa€ MOKA3HMKIB, AKI ICTOTHO BHUIIE 3HAYEHb OTOYYIOUHX
TEPUTOPIH, aje ICTOTHO HUKYE 3HaYeHb EHTPAIBHOIO MICTay.

PosrnstHemo  iHIII  BU3HaueHHA TepMmiHa. Y Benukiil  paasHCbKid
SHIMKJIONEe 111 BU3HAYEHHS MPUMICHKOI 30HU JIaHO TaK: TEPUTOPIs, IO OTOUYE
MICTO 1 sKa mepeOyBae 3 HUM Yy TICHUX (QYHKIIOHAIBHUX EKOHOMIYHUX,
CaHITapHO-TIT€HIYHUX, apXITeKTyYpHMX Ta 1H. BHJAaX B3a€MO3B'A3KIB 1
B3aemo3anexxHocTel. [Ipumicbka 30Ha Ma€e pi3HOOIYHE TOCMOAAPCHKE 3HAUYCHHS,
BUKOHY€E 03/I0POBY1 (PYHKIIIT JIJIT MICHKOTO HaceJieHHs. MicTo € micuieM poOoTH
JUTSL 1eAKO1 YaCTUHU HACeJICHHS MPUMICHKOT 30HH, @ TAKOX CIIY)KUTh T'OJIOBHUM
KyJIbTYPHUM HEHTPOM.

VY cnoBHuky OkeroBa NepeaMicTs 1€ — CEJNIUIIE, HACEIICHUN MyHKT, 110

MIPUMUKAE J0 BEJIMKOTO MicTa [3].

3acnyroByioTh yBaru mnpaii B. baOypoBa, B SKMX BH3Hau€Hi1 TOJIOBHI
HampsIMKU  JOCHIDKEHHS TMPUMICBKOT 30HM — 1i TOJMi(YHKI[IOHAIBHICTD,
IUIAaHYBAHHS  PO3BUTKY, KOMIIPOMIC PpO3MIIIEHHS KOHQJIIKTYIOUUX BHU/IB
3eMJIEKOPUCTYBaHHS (MPOEKTYBAaHHS JIOPIr, PO3MIIICHHS MapKiB, 30€peKeHHS
JICOBUX MAacCHBIB, palllOHaJIbHE PpO3MIIIEHHS JAaYHUX CEJIMIL, CTBOPEHHS

OyJIMHKIB BIATIOUYMHKY 1 CAHATOPIIB) [2].

Opni€ero 31 CTEPKHEBUX POOIT 3 JOCHIIKEHHS MPUMICBKUX TEPUTOPIN
ctasim mpaii M.O. Xayke (1960). ABTop Takox Bu3Hadae (HYHKIIIOHAJIbHUN
OiAX1T A0 po3riany Tepuropii sik ocHoBHUHM. 3a M.O. Xayke, 10 ckiangy
MPUMICHKOI 30HM MOBUHHI BXOJUTH: 30HAa PO3CENEHHS; NUISHKH, SIKI MOXYTb
OyTH BHKOPHCTaHI1 JJii MAaCOBOT'O BIAMOYMHKY Ta JIICOBI MACHBHU 3€JIEHOI 30HU.
[Ipu poMy, opraHizallito CiIbCbKOTr0 TOCIOAapCcTBa, aBTOP BBaXKAB MOXKJIMBUM

HE BpaxoOBYBAaTH IPU aHaNi31 CTPYKTYPH NPUMICHKOi 30HU [4].



BinpiiicTe ydyeHUX mij MOHATTSAM NPUMIChKa 30Ha PO3YMIIOTh TEPUTOPIIO,
0 OTOYYE MICTO 1 MOEAHYETHCA 3 HHUM TOCHOJAPCHKUMH 1 MPOCTOPOBO-
TEepUTOpIaIbHUMU 3B’ si3kamu [17].

Ananiz  pocaiymkeHb  @paHIy3bKOTO  1HCTUTYTY  CTaTUCTUKH — Ta
ExoHOMIYHMX HayKk [03BOJMB C(HOpPMYBaTH BU3HAYEHHS TaK: MPHUMICHKOIO
30HOIO CJIIJI BBa)KaTW TepUTOpito Ha sikiil Outbme 40% T1i skuTeniB 3alHATI 3a
MEXaMH JIaHOi TeputopianbHoi onunuIll [10]. ¥V pasi, Ko TepuTopis 3aiexHa

BiI[ KLJIBKOX IIOCCIICHb, TO paﬁOH Ha3WBAlOTb MYJIbTHIIOJLIDHHUM TaK SK

TepUTOPIs (PYHKIIIOHATBHO HAIOBHIOETHCS 1 B1JI IHIIUX MOCENeHb [7].

Y  MicToOyAiBHOMY 3aKOHOAABCTBI VYKpaiHM TNpUMICbKa 30Ha  —

TepUTOPis, MO 3abe3neuye MPOCTOPOBHM COIIATbHO-EKOHOMIYHUI PO3BUTOK

MmicTa [1].

Ha ocHoBi ananizy 3apyODKHHMX IOCHII)KEHb MOKHA HaJaTH CXEMYy Ta

XapaKTePUCTUKY CTPYKTYpHU MPUMICHKOT 30HH (Tadu. 1.1)

Tabnuus 1.1 CtpykTypa npuMicbKoi 30HH

CrpykrypHuii | AurnomoBHuit | Kpurepii BuniieHHsS OcHoOBHI MIpoLECH CTPYKTYPHOTO
€JIEMEHT aHaJior €JIEMEHTY
bk Suburbs, inner | *Po3ramyBanus 3a | 3oma  cyOypOanizamii -  QakTuyHO
30Ha, abo | suburbs 0(QiLIIHOI0 MEXKEI0 MICTa | 30BHILLIHE IIPOJIOBKEHHS MICTa,
30Ha CyOyp- * Jly’xe BUCOKa MIUTBHICTD | pO3TallIOBaHa 0e31mocepeIHbO 3a
OaHizawil HaCEJICHHS (mpote | o(iifiHOIO MeXe0 MicTa (30Ha CYLIUIbHOT
HUKYE, HDK Yy MICTI- | 3a0y10BH 3a Mexero Micta). CBOIO HasBy
LEHTP1) OTpUMaJa CiI1I0M 32 OCHOBHUM IIPOLIECOM,
o CenpOuimHa  (QyHKIISA | AKUI BU3HA4Yae TEPUTOPIIO -
AK  €IUHAa  30BHIIHA | cyOypOaHizaui€ero xutia. OyHKIIOHAIBHO
GyHKIIS A1 TepUTOPii JlaHa TEPUTOPIS € CHAIBHUM MEPEAMICTSIM.
* IIpaktnuno  100% | nst Hei xapaxkTepHi BHCOKa BapTICTh
3aMHATICTP ~ HACeJeHHs | 3eMJl 1 MakcuMaibHa €(QEeKTUBHICTh
rno3a MicieM | 3emiiekopuctyBaHHs. CuibChbki  (QyHKIIT
IIPOKUBAHHS BIJICYTHI ITOBHICTIO.
B ymoBax mocrcyOypOanizamii  30Ha
cyOypOanizairii XapaKTEePU3YETHCS
aAKTHBHUM PO3BUTKOM MICBKUX
CyOLIGHTpIB ~ JIOKaJi30BaHUX  MICBKUX
LIEHTPIB, BAHECECHUX 32 MEXKY MiCTa.
[Tepma Urban fringe, | © PosramyBanns 3a | B Mexax mnepmoi nepexigHOi 30HH
nepexiaHa periurban 0(QiLIIfHOI0 MEXEI0 MICTa | MEpeAMICTh B MaKCUMaJbHOMY CTYIEHI
30Ha terri-tories,  Bucoka UIUIBHICTB | NPOSIBISIFOTHCS poLecu IHTerpanii




nepeaMicTb, | urban realm, | HaceneHHs (mpoTe | MiCbKHX 1 CUIbCHKUX GyHKITIH.
abo  MmiceKi | outskirts, outer | HK4e, HDK y 30HI | CrocTepiraerbes JiHiHE, OKoJIM4YHE abo
epeaMICTs suburbs cyOypOanizaitii, aje | cTpuOKomoIi0He MIPOCTOPOBE
BUILE, HDK y HACTYIHUX | BIIPOBA/DKEHHS HETPAIULIIHUX €IEMEHTIB
30HAX) B CUIbCbKE cepemoBuine. B  yMmoBax
* AKTHBHI  MpOIECH | MOCTCYOypOaHi3alil MICbKI MepeaMICTs
OUHAMIKM HACeJeHHsS - | XapaKTepU3yIOThCsl aKTUBHUM PO3BUTKOM
BIIOYBa€TbCA  MPUILIUB | MICBKUX CYOIIEHTPIB - a00 JIOKaJIi30BaHUX
MirpanTiB (K 3 MicTa, | (edge cities), a00 AUCTIEPCHO PO3MIIIECHUX
TaK 1 330BHI 3 perionHy), | (edge- less cities). B pe3ynapTaTi 3HauHa
3pocTae KUIBKICTh Ha- | YaCTUHA JKHUTENB 3aifiHATA B MEXax
CEJICHHSA NepIoi nepexiHoi 30HU NEepeaMIcTh 1 He
* CenpOuinHa (QyHKIISA | BADK/DKaE 3a MeXI 30HM Ha poOoTy.
BiJlirpae BaxJIMBY poJib | Teputopis siBisie co60I0 30HY aKTHBHOIO
JUIsl TEPUTOPIi, B TOW K€ | OCBOEHHS, Ma€ MiCIe 3HA4YHA KUIbKICTh
qac TYT aKTUBHO | 3€MEJIbHUX YTOJ, aKTUBHO I1I€ OCBOEHHS
PO3BUBAETHCSA TaKoOX | MPOCTOPY AK 3a MICBKMMH, Tak 1
pekpeaniiiHa QyHKuis\, a | culbcbkUMHU QyHKUIIMH. Cepen CUTbChKUX
TaKOX  JedKl  MICbKI | QYHKIII B MaKCUMalbHOMY CTYIEHI
byHKIIT npejactaBieHa  pekpeaniiiHa. Ciabcbke
* 3alHATICTH HACEJIEHHS | FOCIOAApCTBO MPAKTUYHO BIJICYTHE.
CIIOCTEPIra€ThCsl  SIK B
camiil 30Hi1 Tak i1 B MICT1
Hpyra Rural fringe, | ° Hocute  Bucoka | Jlpyra nepexijiHa 30Ha MEPEeIMICTh - 30Ha
nepexinHa peri-urban HIUTBHICTH HAaCeJICHHS | aKTUBHOTO KOHTAKTY MICBKHUX 1 CUTbCHKUX
30Ha territo-ries, (mpoTe HIKYE, HUK B 30H1 | YHKLIH 3 TIEpeBaKaHHSAM OCTaHHIX.
nepeaMicTb, | urban realm, | Micbkux nepenMmicts, ane | [IpeacraBnenuit IUPOKUI Habip
abo cuibChKi | outskirts BUILE, HDK y HACTYIHHUX | CUIbCHKHUX GbyHKIIH, BCl BOHU
MepeIMICTS 30Hax) PO3BUBAIOTHCS [0 IpHATJIOMEpaIiiHOMY
» 3oHa 30epirae 3Ha4yHy | CIIEHApil0, B yMOBax BHCOKOi BapTOCTi
KUIBKICTb CUIbCBKHUX | 3eMIi Ta HEOOX1IHOCTI1 BHCOKOT1
GyHKIIIH. AXTUBHO | €(eKTUBHOCTI 3€MJIEKOPUCTYBaHHS.
pO3BHBAEThCA  cUlbCchbke | B ymoBax moctcyOypOaHizamii  apyra
roCIoAapcTBO. nepexigaHa 30Ha MepeIMICTh
3HIDKYETbCSL  KUIBKICTh | XapaKTEPU3y€eThCS PO3BUTKOM  MICBKHX
MICBKHX €JIIEMEHTIB | CyOLIGHTpPIB  SIK IPaBWJIO, JUCIEPCHO
(00’€xTiIB). posminenux (edgeless cities). [Ipouec meit
* IlpupicT umMCeNbHOCTI | ICTOTHO MEHIIMHA 3a pPO3MaxoM, HDK Yy
HAaCeJICHHS ICTOTHO | MepuIii nepexigHii 30HI, ane
MOCTYNAETbCA  MICBKUM | HEIOOLIHIOBAaTH HOro HE MOXHA. 30Ha
MePEAMICTSIM. CUIbCBKUX TMEPeAMICTh € OIHIEI0 3
* BaxuuBy poib Yy | OJOBHUX IEpPCIHEKTUBHUX MalJJaHUMKIB
PO3BUTKY CUIbCBHKOT | PO3BUTKY METPOIOIITEHCKIX apeajiB MiICT

MICIIEBOCTI HaOyBa€ pEK-
peaitisi, B TOMy 4HCIIi 1 ce-
30HHA.

» XapakTepHa 3alHATICTh
HaceJlIeHHd $K 3a TaK 1
11o3a MICIIEM

(Lang, 2003). B pe3ynbTari Im€BHa
JacTHUHA JKUTEIIB 3aliHATa B MEXaX JIPYroi
NepexiiHOi  30HM NEepeaMICTh 1 He
BHUDK/IKA€E 32 MEXK1 30HA Ha pOOOTY.




IIPOKUBAHHS (ue

000B'SI3K0BO B
LEHTPAIbHOMY MICTI,
MOXJIUBO B  MICBKOMY
nepenMicTi), Tak 1 B

MeKax JTaHo1 30HU

JanpHs 30Ha,
abo 30Ha
MasiTHUKOBO1
Mirpanii

Metrourbia,
HHOT A
outskirts

[{impHICTE HACETICHHS IS
OUIBII HW)KYA, HDK Yy
Opyriii mepexiaHiil 30H1
MepeAMICTh, alie BHIIE,
HDK Yy 30HI CUIbCBKHX
OKOJIULb

* 30Ha XapaKkTepHU3yeThCs
MepeBaYKaHHIM CUIbCHKUX
byHKITIH

. XapakrepHa K
3alHATICTE 11032 MICIIEM
IIPOKUBAHHS (ne
000B'I3K0BO B
LEHTPAIbHOMY MICTI,
MOXJIMBO B MICBKUX 1
CUIbCBKMX IEPEIMICTh),
TaK 1 B MEXax JIaHOi 30HU

BinMiHHOIO 0COONIMBICTIO 30HM € i 3B'A30K
3 LIEHTPOM 4Yepe3 JOCHUTh aKTHUBHI TPYIOBI1
3B'SI3KM (TOOTO 30HA BXOJOUTH 1O CKIIATy
MICBKOT arjiomepariii).

B Mexax 30HHM aKTHUBHO pO3BHUBAIOTHCS
CUIbCHKI (yHKIIIT, 200 BOHM 3HAXOAATHCS B
NENPECUBHOMY CTaHI, B 3aJIEKHOCTI Bif
CTaHy €KOHOMIKM NEpeaMICTh B LUIOMY.
OcHoBHUMU GbyHKIIIMU €
CUIbCBKOTOCIIOJIapCchKa, — peKkpealiifHa 1
npupoooxoponHa. CenbOuiiHa (QyHKITis
Mpe/ICTaBlIeHa CE30HHUMH OyIMHKAMH.
CriocTepiraloTbCsi  OKpeMi  BKparieHHs
MICBKUX (YHKIIIH, TEepeBaXXHO B3J0BXK
OCHOBHUX TPAHCIOPTHUX Maricrpasei.

Cinbebki
OKpaiHu, abo
CUTbCHKUM
X1H-TepIIaH/]
MicTa

Rural
hinterland,
exurbs

. Hesucoxka
UIIBHICTh HaceJeHHS (B
TOM ’XK€ Yac BOHA BHIIA,
HDK B OTOYYHOUHX
CUIbCBKHX TEPUTOPISAX)

* 30Ha XapaKkTepHU3yeThCs
MepeBaYKaHHIM CUTbCHKUX
byHKITIH

» XapakTepHa 3alHATICTD
HaCEJICHHS B Mexax
30HU, aj€ € JIOCTaTHBO
CTaOUTbHHI MOTIK
MasITHUKOBHX MITpariii

Jlana 3o0Ha 3a OararbMa IIOKa3HUKAMH
3HAXOJUThCA ONMKYE 10 OTOYYBAHOI ii
CUIbCBKOI ~ MICLIEBOCTI:  IEPEBaXKaIOTh
CUlbCbKl  (yHKLII, HEBUCOKHMH o0OCST
MasITHUKOBUX MIrparii, MIUIBHICTE
HAaCEJICHHS TaKOK HEBHCOKA. Y TOM ke 4ac
€  SCKpaBO  BHpaXeHl  3BSI3KU 3
LEHTPAJIBHUM MICTOM - CUIbCHKI (PYHKIIi{
OpIEHTOBAaHI Ha OOCIYTOBYBaHHS MICTa,
1HpacTpyKTypa MICHEBOCTI IOB'A3aHa 3
MICTOM, 1 T.I.
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Abstract

A special place in the distribution of types of settlements in the urban and rural residents occupy the
suburbs, especially in large cities that have life, and production functions of one and the other type. In 1937 in
the United States in its work T. Smith when considering the suburbs of. Louisiana coined the term «urban
fringe».

Study suburbs as the transition zone between urban and rural areas included several areas: location (outside
the official city limits); population characteristics (population density, dynamics, labor relations, migration,
employment); land use characteristics (functional types of land use, land use intensity, the administrative impact
on agreements relating to the ground); infrastructure and the development of services. Period of 19-20 centuries.
characterized by significant changes in the interaction of the city and suburbs. If at the initial stage of
suburbanization clearly defined duality, dichotomy "village - city", then postsuburbanizatsii characteristic,
however, rural-urban continuum (merger). Three stages of suburban areas and defined their characteristic
features. Factor in the development of suburban areas in the first stage acting environmental protection. The
second stage is characterized by qualitative and quantitative changes in the appearance of new functions,
scientific, cultural and social activities. The third stage is the development posturbanizatsiyi areas where "growth
poles" is not only the central city, but the suburbs.

As a generalization based on the analysis of foreign and domestic references a table structure suburbs, held
parallel to the English versions of definitions Ukrainian defined criteria of structural elements suburban areas
and the basic processes of structural elements.



